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NOTA TECNICO – COMERCIAL 20150006 
 
Fecha: 11.11.2015 
De: Oficina Técnica - Industrias Hergom S.A. – Juan García Orallo 
A: Comercial – Calidad 
Asunto: Cambio de código para nuevo producto Hogar H02/22 de 2020700 a 2020705 

 
 
Origen nota Técnico-Comercial: 
Se presenta la nueva versión de H02/22  
Como característica importante la NUEVA REGULACIÓN DE TIRO INTEGRADA EN EL 
FRENTE DEL APARATO.  

DIMENSIONES - DIMENSIONI - MEASURES - DIMENSIONS - DIMENSÕES 
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DESPIECE - ESPLOSO - EXPLODED VIEW - EXPLOSÉ - EXPLODIDO 
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PIEZAS DE REPUESTO – RICAMBI – SPARE PARTS – RECHANGES 
SOBRESSALETTES 
 

1 CONJUNTO CENICERO  9900700 

2 CONJUNTO PUERTA 6006303 

3 CONJUNTO MANDO PUERTA HOGAR  9900750 

4 CONJUNTO CRISTAL 6008290 

5 CONJUNTO BISAGRAS PUERTA 9917443 

6 BOTONES ROSCADOS M 8 LAT, CROMO. 9900767 

7 CONJUNTO FRENTE 6006305 

8 VALVULA DE TIRO VARILLA MANDO 9917554 

9 RETENEDOR HOGAR  6006280 

10 PARRILLA CENICERO  9917173 

11 VALVULA DE TIRO FUNDICION 9917555 

12 ADAPTADOR CHIM DIAMETRO 200 Y 230 6217502 

13 VALVULA DE TIRO EJE 9917556 

14 VALVULA DE TIRO VAIVEN 9917557 

15 PAILA (3 RACORES) 9917553 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7 KW

70 %

0,53

Industrias Hergom,S.A. 39110 (Soto de la Marina) Cantabria

Tel. 942 58 70 00 / email: hergom@hergom.com
C03201

Modelo / Model / Modèle / modello

Leña / wood / bois / legno / madeira

Rendimiento / Performance / 
Rendement / Resa / 
Rendimento

Concentración de CO medio 
al 13% O2 / Average CO 
concentration at 13% O2 / 
Concentration de CO moyen 
à 13% O2 / Concentrazione 
media di CO al 13% O2 / 
Concentração de CO médio a 
13% O2                 

LEE-C-007-06 Norm :  EN 13229

Distancia de seguridad mínima con la puerta abierta: A objetos situados a los laterales y 
frente 90cm. / A objetos situados sobre la puerta 90cm. / Distance from combustible 

materials: Distance from materials located at the sides of the open door - 90 cm - , from 
materials located above the open door - 90 cm. / Distance des matériaux combustibles 
proches: Distance des matériaux situés sur les côtés de la porte ouverte : 90 cm ; des 

matériaux situés au-dessus de la porte ouverte : 90cm. / Distanza da materiali combustibili: 
Distanza da materiali situati ai lati della porta aperta: 90 cm, e da materiali situati sulla porta 

aperta: 90 cm. / Distância a materiais combustíveis: Distância a materiais situados nos 
laterais da porta aberta - 90cm e a materiais situados sobre a porta aberta - 90cm.

309 ºC

Temperatura de los gases 
medio / Average gas 
temperature / Température 
des gaz moyenne / 
Temperatura media dei gas 
/ Temperatura média dos 
gases

1722

Fabricación / Production / 
produzione / produção Nº :

Lea y siga las instrucciones de funcionamiento-Utilice solo combustibles 
recomendados-Aparato preparado para funcionamiento intermitente / Read and follow the 

manufacturer's instructions-Use recommended fuels only-Appliance prepared for 
intermittent operation / Lisez et suivez les instructions de fonctionnement-N'utilisez que les 
combustibles conseillés-Appareil  conçu pour un fonctionnement intermittent / Leggere e 
seguire le istruzioni per l'uso-Usare solo i combustibili consigliati-Il Apparecchio è stato 
progettato per funzionare con il sistema di combustione intermittente / Leia e siga as 
instrucções de funcionamento-Utilize somente combustíveis recomendados-Aparelho 

preparado para funcionamento intermitente

www. hergom.com

06

18 KW

al ambiente / to the 
atmosphere /  à l'atmosphère
 / all'ambiente / ao ambiente 

Potencia cedida  / Power transmitted 
/ Puissance cédée / Potenza ceduta / 
Potência cedida

al agua / à l'eau / to the 
water / cedia à água / 
ceduta all'acqua

 


